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Vasarnap, 1891. julius 5.

54. szam.

Megjelenik minden vasar-
nap és catitértoken,

Szerkesztiség és kiado-
hivatal :

Szabo Albert konyvnyom-

daiaban Kézdi-Vasarhelytt

hova ugy a lap beltartalmi

részét illeti kozlemények,

mint az eldlizetések, hirdet-

mények, nyilttéri cziklkek
sth. intézenddk.

Nyilttéri ezikkek soron-
kint 10 krért kozoltetnek.

Politikai,

kozgazdasag1, tarsadalmi és szep1roda1m1 hirlap.

SZEKELYFOLD

Elofizetési arak :

Egy évre . Gtrt—kr
Fél évre . 3 frt — kr
Negyed évre 1frt50kr

Kiilfgldre 1 évre 8 frt— kr
Bgyes szdm dra 6 kr.

ledelesek dija:
minden egyhasabos gar-
mond-sorért vagy annak
téerfogatiért 4 krajezar.
Hivatalos hirdetések kiilon arsza-
baly szerint szamittatnak.
Ezeukiviil minden beigta-
thsnal 80 krajczar bélyeg-
dij fizetendd.

Elofizetési felhivas.

A ,Székelyfold® czimii politikai, kozgazdasagi
tarsadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg-
jelent hirlapra a kovetkezd arakkal eltfizetést
nyitunk :

Egy évre 6 frt — kr.
Fél évre 3 frt — kr.
Negyed évre 1 frt 50 kr.
Kiilfoldre egy évre 8 frt — kr.

Eléfizetési pénzek barmely 1d0bau elfogad-
tatnak.

Lapunk azon elofizetdit, kik eldfizetéseikkel
még hatralékban vannak, tisztelettel kérjuk
azoknak bekilldésére.

Rérjiik egyuttal t. el6fizetdinket, sziveskedje-
nek eléfizetéseiket minél elébb megujitani, hogy
lapunk szétkiildésében zavar ne forduljon elé.

A ,Székelyfold* kiadohivatala.

Még egy par szé nonevelésiink ér-
dekében.

Sok szép eszmét hangoztattak mér vildg-
szerte a lefinynevelésrél, de még mindig nin-
csenek azzal tisztdban, hogy mily irdnyt ad-
janak a n6k nevelésének.

Egyik fél — még pedig tulnyoméban a
nék -— azt hangoztatjdk, hogy legyen a né
egyenlé a férfival, t. 1, hogy az eddig kizdré-
lagosan férfiak 4ltal betoltott hivatalokba
nék is betilhessenek sth. A misik félnek —
s nemcsak férfiaknak, de n6knek is — az az
elviik, hogy a n6 legyen kiegészitdje a férfi-
nak, s mig emez a megélhetés gondjaival

kiizd, addig iparkodjék a né az otthont kelle-
messé vardzsolni és lehetSleg takarékosan
gazdalkodni.

Mindkét félnek igazsiga van félig-meddig
s ha a keftét ossze lehetne adni, vajmi pom-
pés egészszé véluék. Sajnos azonban, hogy
nem haladtunk oddig sem itt ndlunk, sem a
kiilfsldsn, hogy minden tekintetben megfelel6
nevelést tudnédnk adni leinyainknak, mert
akkor — mint valahol igen taldl6 megjegy-
zésként olvastam — els6é sorban is az anyé-
miutin sok tekintetben
épen az anya az, a ki vagy tulsigos majom-

kat kellene nevelni,

szeretetével, vagy rideg okoskoddsdval utjit
4llja, hogy lednyénak természetes tehetségei
kelléképen kifejlodjenek.

Nem czélom itt felsorolni mindazon ténye-
zoket, melyek 4ltal egy leAnygyermeket sze-
rencséssé vagy szerencsétlenné lehet tenni
Tudjuk j6l, hogy a leggazdagabb ecsalddok
gyermekei is juthatnak koldusbotras viszont
egyszerii emberek gyermeke is felkiizdheti
magét rangra, hatalomra. Azt is tudjuk, —
mert,
van létni — hogy épen a kozéposztily nem
tudja eltaldlni, mind irdnyt is adjon ugy fiu-,

fajdalom, lépten nyomon alkalmunk

| mint lednygyermekei nevelésének. Olyan
| Mohamed kopors6ja-féle dllapotban vannak

ezen osztaly sziilei; figgenek két alternativa
\ kozott: vagy a magasabb korskhoz tartozok-

nak szeretnének ldfszani, a mi miatt aztdn
‘Kerszényﬁket meghaladé koltekezést visznek
| yéghbe, vagy épen semmit sem adnak a koz-

véleményre s elzsugoriskodnak, elnyomorog-
nak; elvonjik a nevelést gyermekeiktdl csak
azért, hogy mentél jobban redukdlhassik a
kiadési rovatot.

Hazénkban pedig épen a kbzéposzt‘dy, az
okleveles emberek, hivatalnokok, birtokosok
s a t. képezik a nemzet zomét s 8k szolgdl-
tatjik ugy az 4llam vezérléinek legnagyobb
kontingensét, mint a kozélet egyéb vezetd
tényezdit. Ezek gyermekeinek helyes irdny-
ban valé neveltetésétél tehdt igen sok fiigg,
mert id6vel viszont ez utébbiak kezeiben lesz
egy egész nemzedék jovenddje.

Mér most vegyiik a nét olyannak, a mi-
lyennek lennie kell; vagyis nem afiéle cso-
da-lénynek, a ki egymagdban Ssszpontositson
minden olyas tehetségeket, mindkrél némely
tulkovetels hézasulandé férfiu  4lmodozik,
hanem egyszerii szerény halandénak, a ki
ugy legyen nevelve, hogy az életben birminé
korilmények kozott is feltaldlja magdt és
soha ne vérjon a sorst6l tobbet, mint a
mennyit az neki megadni képes, vagy a mit
sajit erejébdl meg tud szerezni dnmaginak.
Ne tekintse férjét csupin pénztirosdnak,a ki
koltaséges szeszélyeit elégiti ki, hanem élet-
tarsinak, a kivel orombe-biba egyformén
osztozkodik s ha egyszer vagyoni helyzetiik
nem enged meg tulzésokat, e tulzdsokrol
konnyii szivvel le tudjon mondani.

Arra pedig, hogy ilyen tulajdonsigokkal
ruhézzuk fol gyermekeinket, nem kell egyéb,
mint hogy 6ket héziasan,szerényen neveljiik.

A baekelytold“ tarcezdja.
A Tetnyrabls.
— Utazasi élmény.
(Némethol.)
(Folytatas.)

— Kiilonos alakja feltiint nekem ; el sem tudom
gondolni, hogy hové akart menni, mivel az észak-
keleti mouzum szele elallotta utjat. Eszembe ju-
tott, hogy Point de Galle-ban, a ,fekete varos-
részen®, hol esak bensziilottek laknak, tobb ledny
eltiint. Kn a chinai mellett haladtam el és fodélze-
tén tobb szingali nét vettem észre.

— Tehat lednyrablo ?

— Van e vidéken egy hires leanyrablo; a
korcsmaban sokat hallottam feléle. Mondjék, hogy
ckinai, ki a tengerparton Osszeszedi a leanyokat,
elszallitja egy magdnos szigetre és kényszeriti,
hogy az 6 embereinek nejeikké legyenek.

— Moeglehet, de semmi kozom hozz.

— Nekem sincs; de ez a rablé mégis eszembe
jutott & mai hir hallatdra. Lattam a ncket a
,,Haiang dze fodelén és hiszem, hogy tobbé nem
keriilnek vissza. Akkor Kaladira gondoltam, kinek
jegyesét annak a hajonak egyik embere megta-
madta és ma . ..

— s ma? — kérdé kivancsian Raffley.

— Dél telé jart az ido; esaknem fiist nélkiil ha-
ladtam. A tenger hullamzott. Ekkor feltint a chi-
nai hajo, mely teljes vitorldkkal haladt. Az yacht-

tal nem mérkézhetik, és én észrevétlenil hamar
utél értem. Elovettem a tavesovet és sokat
lattam.

— Mit?

— Suzellbztette a hajo belsejét. Nyolcz nyilas
volt nyitva, De ezek nem szelelok, hanem nyila-
sok az dgyuk szamara. A fodélzeten négy leany
iilt, keziik ssze volt kotve. Ezeket az yacht koze-
ledtével a hajo belsejébe szallitottak.

— Megszdlitottad ?

— Termeszetesen.

— Mit felelt ?

— Haiaug-dze hajo, megyen Tsilahba.

— Hazudott. Mit akarhat Tsilahban? Tegnap
oly konnyedén mozgott, hogy elarulta, hogy nincs
széllitménya, Tsilahbol pedig semmit sem szallit-
hat. Kezd gyanus lenni; de megfigyelem.

— Az yachtrol ?

— Bizonyosan. Innen Kandyn at Kornegalle-ba
megyiink az Alligator folyo pargjaig Visszafelé
nem megyek a szdrazon, hanem csénakban a fo-
lyén, mely minket Tsilahba visz. Itt varsz rank az
yachttal; addig lesz idéd, hogy a chinait figye-
lemmel kisérd.

— Hs sir mikor ér Tsildhba ?

— Nem tudom bizonyosan.

— Van még mds parancsa ?

— Nincs. Mehetsz.

Mésnap reggel folytattuk utunkat Kandy felé,
mely a szigetnek hajdanta f6véarosa és a benszii-

16tt kiralyoknak székhelye vala. Az nt Kolombo-

tol Kandyig 18 éraig tart. Az ut, mely Point de
Galle t6] északra tartott, Kolombonél keletre ka-
nyarodott. A kokuszpalma ligeteit rizsfoldek val-
tottak fel.

Szamtalan okor-szekérrel, szelid elefdnttal ta-
lalkozénk, melyek az ut mentén dolgozgattak
Utunk a hegyek kozé vitt. Oly panordms teriilt
el szemeink elétt, milyent az Alpesek koézt sehol
sem talalhatni.

Este volt, midén Kandyba érkeztiink. Fenyes
thrsasdg vart itt reank : a kormanyzo, & kormdny
hivatalnokai, tisztikar az ezredestdl a hadnagyig.
Ettiink, ittunk, zenéltiink, ténczoltunk, az ordk
mint perczek repiiltek el.

Masnap reggel folytatta utjat a tirsasag Korne-
galle felé. A varos két részbol all; az egyik az
eurépaiaké, hirom-négy utczaval, minden héztu-
lajdonosnak haza nagy kerttel van koriilvéve ; &
masik a bensziilétteké. Kornegalle, mely egy nagy
szikla drnyékaban fekszik, a buddhaisték gyiils-
helye; a sziklan all egy régi buddha templom,
mely ndluk kegy-hely, ide zardndokolnak az egész
szigetrol.

Ceylonban az elefantot mindenféle munka el-
végzésére felhaszndljak. Ha szelid elefantban
hidny van, akkor hivatalbol elefdntvadaszatot
rendeznek. Most is ez az eset fordult eld.

A vadiszat menete kovetkezd: Egy nagyobb
teriiletet bekeritenek hatalmas szal fakkal ; ezt a
bekeritett helyet , korral“-nak nevezik. Midén a
korral megvan, megkezdik munkajukat a hajtok,
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Ismertessitk meg lednyainkkal is idejekordn
azt, hogy az ¢letnek nemcsak ragyogé, hanem
4rnyoldala is van; tudja meg, hogy azon kis
korben, melynek 6 egyik tagjdt képezl, a ¢sa-
14d-f6 az, ki mindenrdél gondoskodik ugyan,
de azért az osszes csalddtagok kozremunkild-
sdval lehet csak elérni azt, hogy a bevétel és
kiadds mérlege félre ne billenjen, s hogy
mindazon kényelem megszerzése, melylyel
esetleg korill van véve, faradsiggal, szorga-
lommal jér.

Tanulja meg a novendék lednyka, hogy
minél tobbet tudugy az elvont, mint a realis
tudoményokbél, minél tobb
szert a hdztartds titkaiban, anndl tobbet ta-
karithat meg a csalddf6 s anudl biztosabh

praxisra tesz

szdmira a gondtalan élet

A haromszékmegyei ., Erzsébets
arvaleiny-neveld intézet évzars
vizsgalata.

Kezdi-Vasarhely, 1891. julius 2-an.

Folyo évi junius 29. és 30-an tartatots meg a
czimiil tett intézet évzard vizsgalata. Utolsé volt
a népoktatasi intézetek kozolt, de nem a folmuta-
tott sikerben, az elért eredményben. Mert ha az
elfogulatlansig szemiivegén keresztiil uézzik ; ha
a higgadt és igazsigos kritika bonczkése ald vesz-

" sziik az evedményt, jol esd orommel konstatalhat-
juk, hogy a népokt. torvenyben eldirt korben a
tanuldk teljesen otthonosan mozogtak ; a minisz-
teri tantervben megallapitott tanités anyagaval
tisztaban voltak, s az értelmes, nyugodt teleletel,
mint a helyes hangsulyozas a keresetlon egysze-
riiséggel eloadott ismeretek, mint a tanulék ill6,
csinos és szerény magatartisa egyarant fényes
tanubizonysigai amaz &ltalunk eddig szerzett
orvendetes tapaszfalatnak, hogy ez intézet igaz-
gatasa a legszigorubb kritikat, is megelégedésre
allja ki; s hogy a tanitoszemélyzet fontos, de ter-
hes feladatdnak magaslatin 4ll.

Ez intézet berendezése két részbol all, u. m. a
6—12 éves lednyok az elemi ismeretek minden
dgaban oktattatnak; a 12—15 évesek, a mellett,

hogy a n6i munkakra, azoknak minden izére kivalo |

gond van forditva, mér az ismereteknek js egy
tagabb korében mozognak, elannyira, hogy a hall-
. gatosag igen gyakran hangosan adott elismeréss.

nek a vizsgélat alatt is kifejezést. Orommel lehey,
tapasztalni, hogy vérosunk kozonsége hova-tovibb
nagyobb meértékben veszi igénybe ez intézetet, s
a kozs. elemi leanyiskolat végzett novendékeket
szerzett ismereteik allandésitdsa és kibovitése vé-
gett ide hozza. Mennyire fényesen be van ez altal
1s bizonyitva, hogy e varos nagy kézonsége saj-
nalattal nélkiilozi a polgari lednyiskolat, mely
mar széles o hazanak minden ekkora varosiban
fel van éllitva! Bizony, bizony messze vagyunk
mi a szellemi élet kozpontjétol; késtre jonnek
hozzank a viligossig serkenté és 6szt6nzb su-
garai.

De a munkéra nevelés, a mai kor ezen szigoru
kovetelménye is, a vizsgdlattal kapesolatos kidlli-
tassal, s & n6i munka keretébe tartozd produk-
cziokkal szépen fel volt tiintetve. Megvallom, hogy
a kézimunka anvyitéle czikke volt izléssel paro-
sultan csoportositva, a diszmunkéktol a foltozdsig
képviselve, hogy a legteljesebb elismerés adojit
leréni, kedves kotelességiinknek tarijuk.

Azonban a n6i munka mas, fennebb nem emli-
tett részérdl sem szabad megfeledkezniink. A
g zdasszonysag kisllitésa : az izletesuél izletesebb
eledelek legbenstbb megelégedésiinkre érdemesek
s valoban mig egyfelél azigazgaténs koriiltekintd
gondossagat dicsérik, masfelsl az irdnt is meg-

nyugtatjak a kozonséget, hogy az ezen intézet- .

bsl kikeriilt lanyok nemcsak a pipere, hanem a

| gazdasszonysig keretébe tartozé minden munks-

ban kell6 jartasséggal birnak.

S ha a latottakra visszagondolunk, 6nkéntelen
tolul elGtérbe a legmélyebb tisztelettel parosult
elismerés azon férangu né irant, ki a magashél
leszallott, hogy felvegye és gondjat viselje 2z ér-
vaknak; ki nem az élvezetek hajhdszdsiban, a
gyonyorok kiaknazdsaban, hanem az emberiség
boldogitasal eszkozlo intézetpk felallitasaban leli
és talalja 6romeét.

Kézonségiink részérél nem is marad el soha a
Baré Szentkereszty Stephanie 6 méltosiga irdnti
hatartalan tisztelet, melyet nem koveteléssel, ha-
nem josagos cselekedeteklkel vivott ki és6:okitett
meg maganak.

Varosunk és vidékiink kizonsége, mint méskor,
ugy ez évben is nagy szammal jelent meg a vizs-
galaton s jotekonysdgat — mely mds helyen és
alakban e lap hasdbjain nyilvinossd lesz téve —
gyakorolta ez uttal is a novendékekkel, megjutal-
mazvan a szorgalomban, jb nagaviseletben, tanu-
lasben s munkaban magukat kitintetett leanyo-
kat. [ttis eldl jart az intézet lelke, alapitéja és
eltetdje s azért legyen e tudosités is azon ohajtas-
sal bezarva, hogy vdrosunk koztgyeinek legfébb

|
|

|

alldsa, Ferdinand herczeg,

védnsket, Baré Szentkereszty Stephanie 6 mélts-
sdgab évek hosszu sordn a Mindenhato boldogul
éltesse !

Kiilonfélék.,

— Viharok. Foly6 hé 1-8n Bodor Géza alesernd-
toni ev. ref. lelkész Dalnokbél hazajéve, nagy zé-
por érte utél. A mint hazadrkezett, megrendelte
kocsisdnai, hogy a szekeret és lovakat allitsa be
a ostirbe, mig az est elall. Alig hajtotta be a ko-
csis a fogatot a fedél ala, a villdm becsapott a
csiirbe, mely azonnal lingba borult. A lovakat a
villim megolie, a kocsis azonban csak elalélt s
késébb magahoz térs.

Megolt a villamesapas két munkést is a papol-
czi hatdron. A mezei munkasok éppen ebéd utdn
nyugalomra tértek, midén a villdm lecsapott ;
kettét megdlt, a tobbiek padig egészen sértetle-
nek maradtak.

— A roman tronérokos szerelme. Bukaresthol dr-
kezd hirek szevint csakugyan valo, hogy Hohen-
zollern Ferdinand herczeg, a romén trouorokos,
beleszeretett ségorasszonya, & kirdlyné egyik
udvarholgyébe és feleségiil akarta venui. Ez az
udvarhélgy Vacarescu kisasszony, a rémai olah
kovet leanya. A koltéi lelkii kiralyné helyeselte
és tdmogatta a fiatal herczeg szandékat és bele-
nyugodtak abba, hogy Romania kirdlynéja egy-
kor az a szép ifju palotahdlgy legyen, a kit 6
lanya gyanant szeret. A politikusok azonban mgs-
kép gondolkoztak. Pértkilonbség nélkil kimond-
tak, hogy ez a hazassigia dinasztia veszedelme
lenne. Lehet, hogy egy kis irigység is sugallta ezt
az egyhangu tiltakozast, mert mindenik bojér azt
szeratné, ha az 6 leduya jutna a tronra. De két-
ségtelen, hogy senki nem titkolta a kiraly oltt,
hogy ez a frigy megujitans a régi tronkovetelése-
ket. Ezt nyiltan kijelentette a minisztertandes,
Sturdza Demeter pedig levélben intette a kiralyt,
hogy éllja utjat a veszedelemnek. A télhivatalos
Indépendance Roumaine valosagos alternativit
ad a tronérokos els: vagy szive vonzalmérdl,
vagy a koronarsl mondjon le. Bz az igy jelen
kit Németorszdgba
utaztattak, ragaszkodik szerelm ‘hez. Hir szerint
a romédn torvényhozasban legkozeleblb interpelld-
cziok fognak torténni.

— Ongyilkossag maglyan. Fiume wmellett Susdk
horvat kozségben Péter-Pél-uap éjszakdjén szor-
nyi eset tortént. Liez Amalia asszony, egy cs. és
kir. 6rnagy hadbird 6zvegye, kétségbeesve gyo-
gyithatatlan betegségén, maglyat rakott agyne-
milibol, megdntszte peiroleummal, aztén rafekids
6s maga ald gyujtotta. Hajnal fold szénne égve
talalta 6t veje, Ruzich Gyorgy dr., kit csak a
hazban szétterjedt fiist tett figyelmessé: mert a
boldogtalan oreg asszony jajszo nélkil halg meg.
Alkalmasint régtén megfojtotta a fiist. Ha a v6
nem ébred fol anuak idején, leég az egész héz,

még pedig t6bb meértfsldnyi téavolsigban. A haj-
tasndl . tiirelem és 6vatossag sziikséges, mert ke-
riilni kell mindent, ‘mi az elefantot tirelmetlenné
s bizalmatlannd teszi, méskép azonnal 4btor a so-
ron. A hajték csak épen annyi zajt iithek, hogy az
elefdntot a kivdnt irdnyba tereljék, melyben aztén
legelészve rendesen magatol tovabb halad.

Ily médon  6sszeterelnek tobb csordat, melyek
hajtoktol még mindig koriil vannak véve. A haj-
tok szama négy-otezer; a hajtds eltart hetekig,
80t honapokig is. Végre kozelednek a korralhoz,
sziikiil a kor, az elefantok szdzaval dllanak egymas
mellett, a hajtok pedig varjak a Jelt a végs6 haj-
tasra. Bz utolso jelenetre azeren meg ezeren jon-
nek a varosokhol, hogy. tanui legyenek.

Este volt, midén megérkeatiink, Mindenek eléts
kijelolték helyeinket, hogy kinyugodjuk magun-
kat. Mdsnap dél felé kezd6dott az utolsé hajtds.

. Nemsokéra megadta a kormanyzo a jelt az utolsé
hajtdsra. Szamos szelid elefantot hoztak volt ki,
hogy a vadak elfogéséndl felhasznéljak. Ezek ko-
zottiink allottak. Négy csorddban mintegy hetven
elefintot hajtottak ossze. Legmélyebb csend
uralkodots.

Végre felhangzott a kormanyz6 éles fiittye.
Iszonyu zaj és lirma tamadt egyszerre, Ezer torok
kidltott, puskak ropogtak, dobok peregtek. A zaj
a legtavolabbi részen kezdsdott s mindinkébb ké-

 zeledett hozzéuk. Mar az agak mozgdsabél is 14t-
tuk, hogy kézel vannak, Végre elétortet egy ha-

| talmas elefént a siiriibsl, utdna egy egeész csorda.

Egyenesen a korral bejératihoz tart,.de itt meg-
hokken s vissza fordul. A zaj ujra kezdodik ;
visszaterelik, de az elefintok buvé helyet keres-
nek a siiriiben. Azért a vaddszok kérték a kor-
manyzot, hogy halaszsza el az utolsé hajtast estig,
a midén fiiz és faklya mellelt sokkal konnyebben
behajthatjak. A korményzé ebbe beleegyezett.

— Charles — monda Raffley, litva a dolog
fordultat — estig sok idénk van még, vegyiik a
fegyvert s menjiink az erdébe.

— Szivesen beleegyezem.

— Kaladi, te veliink j6sz; j6 vadasz vagly 6s
ismered fegyveremet. Hol van Molama ? ‘

— J6jjon fel és 6rizze a szobat. Iethon hagyom
2 chair-umbrellimat, & melyre kiilongs gondja
legyen.

Kaladi elvégezvén megbizatasat, feljott: megin-
dultunk az 6serds folé. A derék szingili oly arczot
csapott, melybdl lelehstett olvasni, hogy egye
dili vagya, hogy ma egy mesterlévéssel megmu~
tassa ligyességét.

A legtobb vad a viz mellett talalhatd, azért a

csaknem kiszdradt patak mentén lefelé haladtunk,
addig, hol aza Kimbu-Oya-ba folyik. Ennek a
folyonak sok vize volt, azért tdjéka is gazdag volt
vadban,

Minden perczben 18hettiink volna,de mi jobbnak
taldltuk varni addig, mig oly vadra bukkanunk,
mely egy j6 golyot megérdemel. Igy wintegy két
ordig haladtunk az erd¢ siiriijében. Ekkor hirtelen
egy elefant trombitaszeri hangjat hallottuk.

£ 3

— Charles, egy elefint,
nos — mondé 4z angol.

Vannak az elefintok kiz egyes példanyok,
melyeket a tébbiek, diihés természetiik miatf, ke-
riilnek.

taldn épen 6gy mwags-

— Czélba veszsziik ?

— Természetes.

Lassan elobbre haladtunk abban ay irdnyban,
welybdl a hangot hallottuk, Az elefantnak bho-
sziilve kellett lennie, hogy ily borzasztd hangokat
hallatott. Végre kozelébe értiink s megléttuk in-
geriiltségének okdt is. Egy bananafa Viz-szintes
agan egy leopard guggolt félelemts] egészen oda-
lapulva az dghoz, alatta az eleféint, mely még
mindig bigott s iparkodott orminydval a leopar-
dot elérni.

Charles, — mondé az augol — vegye 6n a leo-
pardot czélba, én az elefantot veszem, Ot minden-
esetre a pompds agyarak inditottak ezen elhaty-
rOZAsTA. :

Czéloztam ; a lovés eldordiils. A leopérd 6ssze-
rezzent, eloldbait szorosabban vonta Gssze az ag
koriil, ugy, hogy hallani lehetett, mint furédnak
kormei a fuhéjla; aztan elereszté és lozuhant,

Ugyane pillanatban 16tt az angol is. De az
elefint hirtelen megfordult; a golyé file alatt
fucéddott a fejébe.

— Nem igy lovik az elefantot, — mondém —
gyorsan vissza, mert elvagyunk veszve !

(Folyratasa kovetkezik,)
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mert az ongyilkos szobdja méar egy lang volt, mi-
kor bettrték az ajtot.

— Amerikai profétak. Amerika régtol fogva a

. hébortos szektdk hazdja. Nem mulik el esztends,
melyben egy-két uj proféta ne tamadna, hirdetve
bolondnal bolondabb tanokat. A legujabb ameri-
kai proféték : egy Myers nevi foldmiiveld és egy
Teed nevii oreg ur; ezeken bolondsig dolgaban
talan egy karsérsuk sem tett tul. Myers Zakarids
széntdvets ember volt Penszylvania dllam Pike
keriiletdban, miel6tt megalapitotta az anticipato-
rok szektajat. Azt dllitja Myers, hogy a mult §sz-
szel szantas kozben egy siirii felhd erveszkedett le
elétte és abbél ilyetén szézatot hallott: ,Ne félj!
Mielétt e szdzad elmulik, a vilédg is el fog mulni
4s az emberek el fognak pusztittatni. Eredj és
mondd meg a tieidnek, hogy keésziiljenek eld foly-
tonos imadkozés kozben. A vildg igen gonosz.“
Myers ugy tett, mint az ,égiek* parancsoltdk és
csakhamar oly szdmos hivore tett szert, hogy va-
sarnaponkint a kornyék templomai tivesek s min-
denki Myers koré csodiil. Most felhivasokat nyom-
tattat Myers proféta, melyben felszélitja a vilag
Osszes papsagat, a romai papit sem véve ki, hogy
csatlakozzanak az anticipdtorokhoz. — A masik
proféta, Teed, tultesz még Myersen is. O San-
Franciscoban tdmadt s hiveit a keresztények és
zsidok koziil verbuvalja, kik erdsen meg vannak
gybz6dve, hogy Teed bécsi Mézes és Krisztusnal
is kiilonb proféta. Tanitdsaibél ime egy par mu-
tatoba: Szerinte az ugynevezett tudomény nem
egyéb, mint babonasag. Hogy az emberiség egy
nagy golyonak a felszinén nyomorog, az csak to-
kéletlen érzékeink csaloddsa, Valosdgban mi benn
vagyunk egy még nagyobb iires golyoban. Ha az
emberek Teed alapszabalyaihoz tartanik magu-
kat, orokké’ élhetnének ebben az tires golydban.
Egy még klasszikusabb tanitdsa az, hogy a férfi
és n6 kozt levd kiilonbség csak a vetek és termé-
szetellenes szokasok kovetkezménye. Ha férfi és
né egyméast keriilnék, nemsokara a nemkiilonbség
is eltiinnék és minden gyermeksuiiletések ,csodé-
latos modon® torténnének. Még tobb eféle badar-
shgot hirdet Teed, de hidba, nines olyan bolond-
sag, mely kovetikre ne taldlna. Teednek is szamos
kovetdje van, hazasparok is, kik egymadstol telje-
sen elkiilonitve élnek, varva az idot, mikor sziile-
tik mindegyiknek csodalatos modon gyermekes,
mint azt a proféta igéri.

— Koszonetnyilvanitas. A ,Keézdi-Vasarhelyi Ol-
taregylet nevében kedves kiotelességetl teljesi-
tiink, midén Tekintetes Welnreiter Gyoérgyns,
ozv. Landt Jozsefne urasszonyoknak, meltosdgos
Balinth Laszlo foesperes, fotiszt. Laszlo Jozsef és
Bencze Lajos plébédnos uraknak, valamint az 6sz-
szes segédkezd és kozremiikods urndknek, kis-
asszonyoknak és uraknak halés koszonetet nyilva-
nitunk ama buzgo, lelkes taradozdsokért, munkas-
sdgért, melyet a folyo évben tartott tarlat rende-
zése, sikere érdekében oly nagy odaadassal tanu-
sitani szivesek voltak. A Mindenbato, kitdl jon
minden 4ldds, halmozza el mindnyajukat, kik ma-
gasztos czélu munkdjaban vallasos egyletiinket
segiteni sziveskedtek, minden f6ldi joval, egész-
séggel, boldogsidggal, hogy egyletiinket jovoben
is tamogathassik s ezaltal annak fennallasat
hosszu 1dokre biztositsak. Kézdi-Vasarhelyen,
1891. julius 1-én. Az Oltar-egylet nevében: Baro
Szentkereszty Stephanie, elnok. Vajna Kéroly,
tiszteletbeli jegyzo.

— Koszonetnyilvanitas. A helybeli kereskedd-
ifjusag altal folyd évi junius hé 21-én a Nagy
Ferencz-féle réten rendezett nyari mulatsagon
feliilfizetni szivesek voltak : Mélt. Gillyén Arpad
cs. és kir. kamards, népf. szazados 2 frtot. Janesé
Dénes 1 frt 50 krt. Wertan Béni 1 frt 40 krt. Csa-
szdr Lukécs 1 frt 30 krt. Fétisztelendé Csomor-
tani Péter hazfonok 1 frt 20 krt. Ager Béla (Bu-
dapest), Dondon Jézsef (Kolozsvir), Fejér Antal,
ifj. Bandy Istvan 1—1 frtot. N. N. 80 krt. Ifj. Dé-
vid Istvan, Kiss Karoly 60 —60 kr. Kelemen Elek,
Pongracz Janosné, Sebok Jozsef 50 —60 kr. David
Antal, Kovacs Karoly 40—40 kr. Zalavary Béla,
Kovicsi Tamas, Czimbalmos Ferencz, Bird Gyula,
Dézsi Janos, Nagy Gyula, Mélnasi Albina k. a.,
Liptdk Xelemen, David Janos, Prohaszka Fe-
rencz, Mihdly Jézsef, Kovdes Jozsef, Wertdn
Venczel, Nagy Karoly, Kovédesi Baliyt, Erdei
Béla, Szbées Karoly, id. Jakab Istvén, Kakuesi
Adam, Torok Samu 8s N. N. 20—20 krt. Fogad-
ik a nemes szivii adakozok egyen-egyen a ren-
dezd bizottsag halds koszonetét. Végiil elmulaszt-
hatlan kotelességteljesitést vél tenni a rendezoség
és az elnokség akkor is, midén e helyen forré ko-

szonetet nyilvénit elsé sorban Nagy Ferencz
szeszgyaros urnak a helyiség és a rét szives aten-
gedéseeért ; tovabba Janesé Dénes és Kolonte Mo-
zes uraknak, kik a legnagyobb készséggel egy-
egy fogatot engedtek atazifjusdg rendelkezésérs ;
valamint Sz6cs Daniel ny. érnagy urnak is, kil
diszes konyvvel szaporitotta az egylet konyvta-
rat. A fent nevezett joltevok nemes cselekedetiik-
ben leljék legfébb jutalmukat. Kézdi-Vasarhely,
1891. julius 8. A rendezd bizottsag.

CSARNOK.

A golyahoz.
Tompa Mihalytol
(Széptani meltatas.)

A vilagosi fegyverletétel megtortént, a nap so-
tétedni kezdett, a kesery és fajdalom sulya nehe-
ziilt minden honfi-kebelre. A csiiggedés, az elnyo-
matds e koraban csendes volt a haza, mint & sir;
sir koril allottunk, az elrablott jogot és szabadsé-
got siratok. A fijdalom megrepeszté a koltok lant-
jait, a madarak elnémultak, a dalos ajkak l'ezarod-
tak. De nem! még sem; e fijdalmas, sejtelmes,
borongds kornak koltéje Tompa. Csendes, onmeg-
ado lelkének busongd, nemes fajdalma talalt a
korral; & volt a nemzet keblében még az egyedil
igazén dobogd sziv, ki e kor hangulatat ugy el-
talalta. ,Levél egy kibujdosott baritomhoz', A
sirboltban®, ,A madar fiaihoz", ,,A gélyahoz* nem
oly mestermiivek-e, melyek — mig a kiilt,t')' lelket
tarjak elénk, addig — a kort mintegy fatyolon
altal mutatjak ?

Legszebb kolteményének egyike a golyahoz
czimzett, melyet — mint mar emlitbk — a k’p.r
hangulata sziilt, s melyben érzés 6s eszme, koltoi-
ség 6s valé igazsdg meglepd varazsban egye-
siilnek.

A tél mar enyhébb, a természet ébredni kezdett,
itt a tavasz, a jo golya megjolt a tavaszszal, hogy
folkeresse régi fészket s kijavitsa, hogy magzatait
kikolthesse. De a kolt fajdalmasan adja tudtara,
hogy csak menjen vissza, hisz ez még nem tavasz,
csak csaloka napsugér. Aztan umcs,'hol 6 tpega,l-
lapodjék, a mezibol temetd lett, & toban veér van
s a torony teteje tiszkos. Tanacsolja, hogy menjen
mashova az 6 hazarsl. De hova, nem tudja. Hisz
most mindeniitt kétségbeesés lakik. Jobb lesz
még is, ha visszamegy oda délre, a boldog szige-
tekre, hisz azok varjak ot. Aztan fajdalmasan
mondja: neki két hazija van, pnekiink egy v'o]t,
az is elveszetté. Men] jo madar — folytatja tovabb
__ ¢ ha taldlkozol valahol a bujdosokkal, mondd
meg nekik : vesziink, széthulltun.k, ming az gldott
kéve, Kéri tovabb, hogy beszélje el a bortont, a
néma féjdalmat, a szenvedést, mi itt uralkodik,
s hogy mint akarjik a kétségbeesette[& elhagyni
hazajukat. Tovabb megy s kéri, mondja el, h’ogy
mindenki csak a halalt vérja. Mondd el, gyalazat
reank, hogy mig nemzetiink féjat ellel‘llséges. kezek
igyekvének kivagni, az alatt beliil sajat fiai mint
a szu, orlék. Mondd el, hogy itt most a testver
eladja sajat testvérét s a fin apjat. . . De ne, még
se, hisz ki tévol innen kdnyez sorsunkon, meg az
is megutalna . . .

Ime, ez a koltemény rovid tartalma. A kolte-
ményt inkabb nevezhetjik ugy tartalma, mint bo-
rongoés hangulaténal fogva elégianak. A’ hazatl'afn
kolts szol & vandor golydhoz, kinek ket hazajla
van ; batran mondhatjuk, kinek, mert a kolto vtvalo-
ban személyesiti a golyat s ez mintegy halviny
allegorikus szinezetet is ad a kolteménynek. Faj-
dalmat beszéli el, foldult hazdjinak sorsdt pana-
szolja, s a mély fajdalom szavaibol eld-el6 csillan
a remény sugara, mint sotét felleg mogiil a csillag.

Mielétt mélyebb méltatasiba bocsétljzo’z.n'énk,
emlitsiik meg roviden a koltemeény technikajat.

Daczéra, hogy tulnyomé benne aja'imbus, 866
egy par helyet kivéve, teljesen az, meg sem ne-
vezhetjiik iddmértékesnek, mivel a caesura sehPl
sem esik a kelly helyre, hanem legtobbszor a lab
két tagjat metszi szét; ellenben az iitemes ‘t.'.ecl}-
nika nagyon jol meg van tartva,sigy a tobbe-
kevésbbé érezheté idomérték csak emeli a rytl}-
must, a zengzetességet, sOt magit az eszmet 18
mintegy festi, féleg ott, hol a jambust trocheus
véltja fel. Kiilalakjara tehat litemes, péros rimmel.
Utemképlete: 3—2 | 2—3, vagy megforditva, sot
néha 65—/ 2—3, 3—2/ b; rimképlete: aa, bb.

Lassuk most részletesen a koltemény belszer-
kezetét.

1. Megenyhiilt a 16g, vidul a hatar,
S te ujra itt vagy, j6 gélyamadér!

Mér az elsé sorban a harmadik lébon jambus
helyett trocheus van alkalmazva és ezaltal mint-
egy festbileg akarja jelezni, hogy most nem ugy
virul, mint eddig szokott; visszdssag van a ter-
mészetben is. ,S te ujra itt vagy, j6 golyamadar !

Folkialt a koltd, nem kérdezi a megérkezett ba-
ratot, nem tdvozli a régi szivélyességgel, hanem

~ fajdalmasan kiélt fol : Ujra itt vagy ! Mintha mon-

dand: Ide jottél a boldog délov vidékérsl, hogy
régi hazadat lathasd, de nem tudod, hogy mi var
réd itt; jobb lett volna, ha ott maradtal volna,
hol mosolygobb a vidék, szabadabb az élet. S ez
eszmét tovabb folytatja ugyanezen a hangon ag
elsé versszak két utolsé soraban is, melybsl mint-
ha érezndk, mint délnek romba reményeink, vi-
gyaink, s mint ébrediink az édes dlombdl a rideg
valdsagra !

Az (eska fészket megigazgatod,

Hogy ott kikolthesd pedyhes magzatod.

Mint elébb megjegyzdk, ugyanazon sejtelmes
hang, mint a két elsé sorban. A kolté mondja a
golyanak : azért j6sz, hogy itt magzatokat kolts,
— de oly hangon, melybdl érezziik, hogy most
nines arra alkalmas kor ; még a ki életben van, az
ig inkabb szeretné a sir alatt lenni. E Lkét utolsd
sor egész koltdi plaszticzitassal allitja elénk a
fészket s annak pelyhes magzatait; 6caka

fészek szép metaforajdhoz méltolag kévetke-

zik a pelyhes magzat ezemléltetd kifpje-
zése.
2. Csak vissza, vissza ! meg ne csaljanak
Csalard napsugir és siré patak;
Csak vissza, vissza! nines itt kikelet,
Az élet fagyva van s megdermedest.

Az elst versszakban tulajdonképpen csak a
hanghbol éreztiik, hogy voltaképpen mint érez a
koltd, t. i. hogy itt most nincs a régi vildg s azért
nem is neki valé e t4j; most tovabb megy s nyil=
tan kimondja : menj vissza! — de még nem érinti,
hogy miért, csak annyit mond: itt nincs még ta-
vasz. Hme szavak, melyeket a gélydhoz intéz,
allegorikus értelmiiek ; tulajdonképpen a nemzeti
élet tavaszat érti; oh, ez fagyva, dermedve van
még ! Csak vissza, vissza! Mintha nem volna elég
egyszer mondania: menj vissza! — hanem siir-
geti: vissza, vissza ! Csaldrd napsugar és sird pa-
tak., Tudjuk, hogy vannak szavak, melyeket a
koltti szabadsag tetszése szerint hasznalhat
hosszunak vagy rovidnek. Ilyen e szé: ,sir“ is;
e kélteményben, mint jeleztiik, & jambikus rész
az uralkodo; sir6 patak, ha a ,siré“-ban az i-t
rovidnek veszi, mit teljes joggal tehetett volna,
jol kijott volna a tiszta jambus; hogy ennek da-
czira Tompa nem jambusnak vette a labat, hanem
spondeusnak, koénnyen kitalalhatd, hogy miért
tette Hgyszeriien azért, mivel a hosszu menetii
spondeus altal testeni, éreztetni akarja a fajdal-
mat, a szomorusagot, a siras tartamat, mely ural-
kodik a hazaban.

(Folyt. kév.)
Baba Pal.

270-ik kozlemény
a hdromszékmegyei , Erzsébet® drvaledny-neveld inté-
zet javdra Arkosban tett szives adakozdsokrdl,
Bokor Mihély 2 kr, Imre Jénosné 3 kr, Barabas
Samel, Gocz Mari 4—4 kr, Pilbat Mihaly, Szabé
Benjamin, Balazs Jénosné 5—b6 kr, Tegz6 San-
dorneé, Veres Dénes, B. A., Cserei Gyula, Fabisn

| Kéroly 10—10 kr, Goldstein Igndcz 20 kr. Szent-

kereszty B. baréné 1 frt. Téth Mihalyné fél liter,
Koliza Lajos 2 lit, buza. Veres Pélné, Nagy San-
dor, Gyulai Moézes, Todor Gyorgyné fél-fél liter
rozs. Biré Mihdly, Goucz Mézes, Ordog Ferencz,
Bokor Miklés, Faluvégi Andrés, Peczel Zsigmond,
Szentkereszty B. baroné, Barabas Balint, Kontei
Sandor, Demeter Mihély, Boér Gyorgy, Barabés
Séndor 1—1 liter rozs, Barabis Andréas, Csifo
Salamon, Lérinez Kéroly, Veres Gyorgy 2—2 lit.
rozs. Demeter Andrds, Kole Dénes fél-fél liter,
Kontés Pal 1 liter arpa. Barabds Kéroly fél liter,
Bedoh4zi Mozes, Szabo Dénes 1—1 1. lencse. Ba-
log Jozsef, Barabas Sandor fél-fél 1. borsé. Kurta
Mihaly 1 liter, Nagy Jozsef, Benkd Daniel 3—3 1.
bors6. Cséki Karoly, Veres Aron, Toth Daniel,
Gél Jozsef, Nagy Mihaly, Székely Mihély, Székely
Ference, Baké Béla, Veres Ference, Incze Gyorgy
fél-fél liter torokbuza. Duka Istvén, Nagy Karoly,
Bencze Andras, Bokor Gyorgy, Borbat Jozsef
1—1 liter, Vég Andrasné, Lérincz Antal, Vancsa
Istvan 2—2 liter torokbuza. Bedohézi Samuel £é1
liter, Hegyes Istvanné, Tegzs Ferencz, Gelei
Andrés, Barabas Daniel, Barabds Gyorgy, Kontei
Imre, Lérincz Jozsef, Pirbat Jozsef 1—1 liter,
Goncz Mihily 2 liter, Gonez Mozes 3 lit. paszuly.
Demeter Andras, Szeremley 1—1 1. gyiiméles.

Fogadjik a nemes szivii adakozék az drvak ne-
vében kifejezett halas koszhnetiinket.

Kézdi-Vasarhelytt, 1891. jan, 10.
Br. Szentkereszty Stephanie,
elnok.
Sz_ékgly Malvin,
jegyzo.

Felelds szerkeszto és kiadd tulajdonos
Ifj. Dobkay Jancs.
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FlLircdeteczec lx

a 3371/891. sz.-hoz
polg.
Hirdetmény.

A Suirazpatak kozségben gyakorolt ital-
mérési jogért megallapitott kértalanitdsi osz-
szegre vonatkozélag az 1889. évi 45896, sz.
igazsdgiigyminiszieri rendelet 9. és 10 §-ai-

hoz képest az egyezség megkisérlésére s az |

igbnyek tdrgyaldsdra hatdridGul 1891 évi
julius ho Il ének d. e. 9 drajdra a kir tor-
vényszékhez Elekes Béla bir6 hivatalszobd-
jaba kitiizetett, Mely hatdridére a kozbirto-
kossdig tagjai, még pedig azok is, a kiknek
az idézd végzés kiilsn nem kézbesittetik,
figyelmezretéssel az elmaraddsnak az idézett

ezennel megidéztetnek.

A kézdivdsérhelyi kir. torvényszék 1891. |

évi junius 23-4n.
Elnok ur tdvollétében:
kir. torvényszéki bir6
Szantsali,
elnok.
Bokor Lajos,
h. jegyzd.

| leend6 eszkuzlésére folyd évi julius ho 28-anak
| déleldtti 9 ordjat ezennel kitiizom.

Haromszékvarmegye alispanja.
Sz. 8493/1891.

Palydzati hirdetmény.

Héromszékvirmegye torvényhatésdginil | toras 947 & B kikilthei Ara 1953 foring

“ 20 kr.

rendszeresitett kdzigazgatisi gyakornoki alld-
sok koziil hidrom tiresedésben van,

Felhivatnak mindazok, a kik ezen 300 frt |
| 906,63 t. ¥m; 20

fizetés és 60 frt lakbér illetménynyel Ossze-

|

letve az 5.

kotott 4llasok valamelyikére kinevezésiiket
6hajtjak, hogy szabdlyszeriien bhélyegzett s
az 1883. évil t-cz 3. §-a d) pontjdban, il-
§. utolsé bekezdésében eldirs képe-
sitettségiiket igazolé okményokkal felszerelt
kérvényiiket f. évi julins hé6 15-ig bezdrblag
Héromszékvirmegye méltésigos féispénjd-
hoz nyujtsik be.

Sepsi-Szentgyorgyon, 1891, évi julius hé
2-1kén.

Szentivanyi Miklos,

f6jegy»6, h alispén.

 25aSd5as5asaseaesaes |

rendeletben megéllapitott kovetkezményeire, |

Sz. 2457 —91.
Arverési hirdetmény,

Fut4sfalva kozség és kozbirtokosséga tu-
| lajdondt képezd erdds teritleten levé Hugyoz-

! tatd, Poklospatak, Dimémona elnevezés alatti:
| ditlékben mintegy 6462 szdl kocsédnytalan
; tolgyta 5924

tombkobméter

annak nyilvdnos arverésen

eladandé lévén,

Kikialtdsi 4r a kir. erd6hivatal becslése

| alapjén az alabbi drakban dllapittatott meg

1. Hugyoztaté nevii erdérészben 1099

2. Poklospatak nevil erdérész 553 torzs
53 frt 90 kr.

Magyar kirdlyi allamvasutak.

tartalommal |

|
|

3. Dimémona a) nevil erd6rész 1280 torzs,
661,33 t. °m; 1258 frt 60 kr.

4 Dimémona b) nevii erdérész 3530 torzs,
1413,47 t. Sm; 2460 frt 30 kr.

Mir8l 4rverez6k azon hozzédaddssal értesit-
tetnek, hogy a kikidltési 4r 10 szdzalékit az
drverést vezetd fészolgabir6 kezéhez letenni
kotelesek.

A vételar 1 harmad része az 4rverés nap-
j4atél 30 nap alatt, 1 harmad része 90 nap
alatt, 1 harmad része 180 nap alatt lesz
megfizetend6. A banatpénz az utolsé részletbe
fog beszAmittatni.

Kézdi-Vésarhely, 1891. junius 29.

1—3 Gabor Péter,

fészolgabiro.
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Hol a legszebb és legtobb butor
Brasséban?

6—10
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nagy butorraktaraban
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Keleti vonal.

N e -y &t e T

Ervényes 1891, junius ho I-tl.

PREDEAL—NAGY-VARAD.

Ervényes 1891 junius ho I-tél.

Sze- Sze- |
; Vegyes| D<°" | Gyors- : 2P s
Allomdsok el mely- | KT Allomdsok V:og"y:ts mely- 8yors
vonat vonat | Yonat
|
e (érk. Kis-Kapus (vendégld, elagazis N.-Sze- (érk. l 11258]
Eredesl (vendoeld) s (ind. TAThE e 1031
Braseo (vondéals) (érlé- e (ini. 10.47 1.18
L (ind. | 220} | 77231 | 248 | mosuie e T (k9 PR el
e ke e R 2 448 747 Tovis (vendégld, elagazas Arad felé) (ind. 1.08 347 | [507
Foldvar LS b s SRR R ey S R " b.07 8.03 Nagy-Enyed R 5 1.35 4.07
Mogyoros e e S R e A S 5 5.26 8.23 Kocsard (vendeéglo, ol Lgazis \Iaro~ \a- (érk. 221 4.40} 8.50}
Apdoza s il T b 1 A A 5.42) 8.37 sarhely fele) (ind. 231 452 |
R S NI e S SRS T 3 6.02 57| o et i fom S5k (érk. 3.08 5.20)
f;‘éfffufalva s e Syseselioame fionda folh) ((i’nl(\I. 318 [ oa
ATES-Riakos o iiiap i S i iy ) 6.26 9.20| i o o érk. 6.52
BE i e e e ’: 655 0.6 Kolozsvar (vendegld) (ind. =5 7.40 11.01
e s W e Nagy-Virad (vendiglt) . e RO 1R e el
Erked . . » 7.62 | 110.36] : (ind. | 1104} | 12.09
Héjasfalva (elagaza.s Sz Udvarhe]y fele) n gzg 11.03 Bmlape% ; (érk. ' 6.3B 840 7.30
2 15 B
Segesvar (vendéglo) Eiell]d. 853 liég 3= A || foglalt szdmok az esti 6 ordtol
Medgyes (ind. | 10.09 | |12.37 reggeli b ora 47 perczig szamitott éjjeli idot je-
lentik.

=" Brass6b6l Bukarest felé a személyvonat indul d u 12.20 perczkor ; gyorsvonat délutdn 2 6ra 19 és reggel 5.15 perczkor.

HéJdsfalva—székelyudvarhelyl vasut.

Héjasfalva .
Szekely-Keresztur .
Nagy-Galambfalva .
Bogoz -

Szeke]y-Udvarha]y

. indul déleldétt 12.04

: érkezik re.ggel 2.11

Székely-Udvarhely .

12.40 Bogoz . &
< ‘ 1.19 Nagy Galambfalva .
1.37 Székely-Keresztur .

Héjasfaiva

indul délutan 3.15
3.46

4.11

. . 448
erkemk este 5.22

Nyomatott Szabo Albertnél K.-Vdsarhely.
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